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Prvi  m a j  1945 v Ljubl jani  Konferenca v Parizu 

v Parizu 
državnemu de­

da se naznanilo o 
- em^posojilu Franciji na-

"^aja, baš ko se bo 
; ,. ^^oipanja za nove voli-
Tg' ^ bodo vršile 2. junija, 

^^ '̂'''̂ '̂"očilo j e  bilo dano z 
Ifvjf "ia- se podpre zmerne 
lovi h n 2  ^ Franciji v nji-
** FVa • •• ^ komunisti. Posoji-

katerega se 
kiQljj, pogajanja, bo znaša-

^ilij&rdo dolarjev. Do-
hsfljil da ako bo odobritev 
BčHo ^ _^aznanjena ob strate-
* bo trenotku, da 

francosko javnost 
! ° stran zapadnih de-

w ustavilo prodiranje 
v p l i v a  v zapadni 

•M 
1 ^P^G^stoječih volitvah bo-

francoski levičarji, 
((r _ ^^stopajo zunanji mini-

Bidault, v o d j a  
socialistov 

sti ^^^teri desničarski soci-
) 8 Sit 4̂ preiskušn j o  mo-

levičarji, katere 
t̂or; i? komunisti in ekstrem-

levičarji v Franciji — 
g., ^ i č a r j e v  v Franciji 

Več ni — ne.skriva-
. da se bodo pogajanja 

^ Vov ^ -^"^Griki zaključila 
"̂lorai ' se zanašajo 

pomoč, ki bi izhaja-
^ njihovi kampanji za 

^ zapadno - evropskega 
Sovjetski uniji, 

^ š k  ' da , j e  priporočilo 
poslanika v Parizu 

javnost, pa utegne po-
^gj^^^drego državnemu de-

.V. ki j e  doslej skušalo 
/ vtis, da imajo poga-

francoskega poso-
® politične implikacije. 

L g ^ ^ ^ T N A l i o S A  
w ^j'l'traj j e  preminil do-
Mil Ludwig Mandel, ki 
5; ^ocerijsko trgovino na 

St. Ppgreb i m a  v 
JHi žele in sinovi po-

'̂ nčoij Podrobnosti bomo 
" jutri. 

i "  Herbert 
^ • poročila iz primarnih 
/ Lâ  ^^ek izkazuje, da je  
' dobil 291,312 gla-
'h •>! Tr*_ 

, > k  
proti-kandidat Jo-

ûblj. - jr. pa 35,416 glasov. 
kandidat za go-

J 290 J. Herbert je  
glasov, n j e g o v  

D ^ Albert Edward 
v '  ^ '̂281 glasov. Vtis ob-

nekateri "mašinski" 
v Clevelandu volili 

^ ®amo vsled tega, da 
V .  "ukor" Lauschetu, 
' ' W ^ 2 i j o ,  d a  n i  "loja-

k^atski organizaciji. 

ZA KOSTUME 
^ šoli se vrši kam-

«> $4,000, s katerim 
nove kostume za 

• ^ žb godbe. Do se 
Že polovico vsote. 

^ let̂  l^^stume imajo v rabi 

\ ^ * L A  49 VLAKOV 
& Ohio R. R. na-

^ ^ ukine 49 vlakov v 
(j^^^očju do srede 15. 

•iNk na premogu, 
• niaja bo ukinjenih 

^ ^ j ^ b n i h  vlakov na kraj-

Poklon škofa Rozmana svoj im zločinskim ^vezn i-
kom proti slovenskemu ljudstvu. 

$ * * 

V torek 1. maja 1945 j e  ljubljanski list "Slovenec" na 
prvi  strani priobčil sledeči oklic: 

"Slovenci" 
" S  tem pozivom se obračam do onih slovenskih roja­

kov, ki  so spoznali veličino časa in usodnost ure, ki  bi je  
našemu narodu, in so pripravljeni, slediti svojemu nacio­
nalnemu in krščanskemu čutu dolžnosti ter stopiti v službo 
borcev za 

BOGA, NAROD IN DOMOVINO. 
"Naše domobranstvo, ki  se bori hrabro in uspešno, 

d̂ rži ramo ob rami z nemškimi ter srbskimi in ruskimi  na­
rodnimi borci fronte naše domovine trdno v svojih rokah 
in jih bo zvesto, žilavo in zagrizeno držalo dalje. 

"Podlo in sramotno pa bi bilo, če bi svoje junake v 
njihovi častni, pa vendar težki in nevarnosti polni nalogi 
samo občudovali in jih ne bi tudi najodločneje podprli.— 
Dosedanje uspehe naših domobrancev in zaščito, ki  jo nu­
dijo naši domovini in našemu narodu, moramo ne le obdr­
žati, marveč j ih moramo še povečati in utrditi. 

"Zato j e  potrebno, da najboljši  in  na žrtve najbol j  
pripravljeni sinovi slovenskega naroda vstopijo v vrste 

SLOVENSKEGA DOMOBRANSTVA 
in mu dajo novih moči in sveže borbenosti. 

"Ti najboljši, za borbo in napore najbolj  sposobni sino­
v i  našega naroda, ki  so s polnim srcem vroče ljubezni do 
naroda in domovine pripravljeni, če treba, položiti tudi 
svoje življenje na žrtvenik svobode v odločilni bitki z mo­
rilskim, vseuničujočim boljševizmom, na j  se javi jo  v Slo­
vensko Domobranstvo! 

"Prijavna mesta: 
" V  Ljubljani: Sprejemni urad Slovenskega Domo-

branstva, Puccinijeva 2. V pokrajini: Vse domobranske 
postojanke. 

ERWIN ROSENER, L. R. 
SS-Obergruppenfuehrer, 

General der Waffen-SS un Polizei. 
General: LEON RUPNIK, 1. r. 

» Prezident in general inšpektor. 
Slovenskega domobranstva. 

" č e  pogledamo nazaj na več ko poldrugoletni se bo menda razbila 
Byrnes predlagal, da se 15. 
junija sestane v Parizu nova 
konferenca 21 narodov 

Slovenskega Domobranstva, moramo pred zgodovino in 
pred slehernim ugotoviti, da j e  Slovensko Domobranstvo 
vzklilo iz vseh plasti slovenskega naroda ob najtežji uri 
njegove preizkušnje. Postalo j e  narodno gibanje, ki j e  
izražalo z največjim povdarkom narodno voljo  odklanjati 
komunizem in  njegove izrodke. Pripelo j e  na prapor vodi­
la, katerim j e  ostalo zvesto od prvega dne; Bog, narod in '  
domovina. Za te vzore so v službi domobranstva premnogi j PARIZ, 6. maja—Državni tajnik James F. Byrnes j e  
žrtvovali največ, kar so mogli dati za lepšo bodočnost do-, danes glasom poročil iz britskih virov predlagal konferen-
movine svoje življenje. j c i  zunanjih ministrov velike četvorice, da se 15. junija v 

"Zvesto svoji tradiciji stoji Slovensko domobranstvo Parizu vrši konferenca 21 narodov, katera naj  bi obravna-
tudi v teh časih trdno na braniku domovine in j e  priprav­
ljeno pod vodstvom svojega ustanovitelja generala Leona 

ke, Rusije, Angli je in Francije 
•na sedanji konferenci niso mo­
gli priti do soglasja glede mi­
rovnih pogodb, in da se bo kon-

v a l a  v p r a š a n j e  m i r o v n i h  pogodb.  
\ * 

Isti vir poroča, da se prizna-
R u p n i k a  r a m o  o b  r a m i  z v s e m i  nacionaln imi  borci, k i  s e '  va, da zunanji ministri Ameri 
bore  n a  naš ih  tleh, bran i t i  f r o n t e  naše  domovine.  

"Dolžnost s lehernega poštenega Slovenca je,  d a  pod­
p r e  Slovensko domobranstvo  v n j e g o v i  častni nalogi  z 
vsemi silami. Zato so vsi na žrtve pripravljeni sinovi slo-1 f̂ ^̂ n̂ca po jutrišnji seji formal-
venskega  naroda pozvani,  n a j  v s t o p i j o  v v r s t e  Slovenskega!  razšla. , , ,  , ,  ' J  f 'J  o Ostali mmistri Byrnesove su-
domobranstva,  d a  b o  tako se  b o l j  okrep l j ena  domobran- gostije za konferenco 21 naro-
ska  borbenost  v odloči lni  b i t k i  z m o r i l s k i m  i n  vseuničujo-,  dov še niso sprejeli, toda pri-
č i m  b o l j š e v i z m o m .  Zato n a j  s leherni  i z m e d  v a s  stori to,' stali so na njegov predlog, da 
k a r  m u  nareku je ta  zavedno  s lovensko srce i n  pošteno pre-1 zastopniki ministrov sestavijo 
pr ičanje."  

V sredo 9. m a j a  1945; L j u b l j a n o ,  v p r v i h  j u t r a n j i h  
urah,  osvobode  enote  Jugoslovanske armade.  Posebno po­
zornost so v z b u d i l e  s t r u m n e  v r s t e  borcev  i z  of ic irske šole 
Glavnega  štaba Sloveni je,  k i  so v opoldanskih u r a h  vko­
rakale  v s lovesno razpoloženj  o prestolico Sloveni je .  

L j u b l j a n a  o b h a j a  p r v o  obletnico osvobo jen  j a! 

m T ^  9:š?A%X/> 

škof Rozman iskreno pozdravlja zločinca Rose-
nerja, ki j e  stotinam slovenskih talcev podpisal 
smrtne obsodbe. 

Škof Rozman j e  sodeloval z Italijani. Priobčeni sliki 
sta dokaz, da j e  škof sodeloval tudi z Nemci. Kako prisrč­
no se smeje škof, ko sega v roko nemškemu generalu Ro-
senerju, kakor bi hotel reči: Hvala ti za tako dobro delo! 

seznam vprašanj, glede katerih 
se j e  konferenca zedinila, t e r  
seznam, glede katerih se ni mo­
gla zediniti. 

Ako  bosta taka seznama se­
stavljena, javl ja  isti vir, se bo 
pokazalo, da sta Amerika in 
Angl i ja  nasprotovali Rusiji  gle­
de vseh večjih vprašanj, med­
tem ko j e  Francija včasih pod­
prla attieriško stališče, včasih 
pa j e  skušala zavzeti pozicijo 
nekje vmes med anglo-ameri-
škim in sovjetskim. 

Kot izgleda, konferenca nem­
škega problema, ki j e  imel priti 
zadnji na vrsto, sploh ne bo vze­
la na dnevni red. 

William M. Boyd do­
bil nominacijo za 
kongresnika at large 

Naši fanfje-vojaki 

Dne 5. maja  se je  povrnil do­
mov častno odpuščen od mari-
nov Frank J. Gorjanc, sin Mr. 
John Gorjanca, 1225 E. 172 St., 
k jer  g a  prijatelji  sedaj lahko 
obiščejo. V službi se j e  nahajal 
29 mesecev in j e  prebil onstran 
morja na Pacifiku 22 mesecev. 
V kampanji na Okinawi j e  bil 
od prvega do zadnjega dne. 

IZ BOLNIŠNICE 
Mr. Frank Gregorič, 19003 

Cherokee Ave., se j e  vrnil iz bol­
nišnice na svo j  dom, k j e r  ga 
prijatelji  sedaj lahko obiščejo. 
Zahvaljuje se vsem za obiske in 
darila v bolnišnici. Želimo mu, 
da bi  čim preje okreval! 

pa v sredo. 

Občutno pomanjkanje pre­
moga v tovarnah 

Pričenši s tem tednom bo ve­
čina clevelandskih tovarn več 
ali m a n j  omejila svoj  obrat, da 
obdržijo tovarne čimdalj mogo­
če v s a j  delno v obratu, ker ve­
čini že občutno primanjkuje pre­
moga. Nekatere tovarne so zni­
žale za ta teden delovni čas na 
32 ali 35 ur. American Steel & 
Wire j e  znižala obrat za 25 od­
stotkov. V petek stopi v velja­
vo na železnicah omejitev za 
prevažanje gotovih surovin, av­
tomobilov in raznega blaga. 

PRIPOROČA, DA VLADA 
PREVZAME ŽELEZNICE 

A. F. Whitney, n a č e l n i k  
Brotherhood of Railroad Train­
men, ki zastopa 225,000 članov 
in je  oklical železniško stavko, 
ki sfe i m a  pričeti 18. maja, j e  
podal izjavo, da edii^o, ako vla­
da prevzame železnice j e  upati, 
do bodo rešene razne pritožbe 
od strani železničarjev. Za en­
krat pa j e  malo upanja, da bi 
to /adevo obravnavali v kon­
gresu. 

VOLITEV DELEGATA 
Članstvo društva Cvetoči No­

ble, št. 450 SNPJ j e  vabljeno, 
da se v čim večjem številu ude­
leži prihodnje seje, dne 12. ma­
ja. Na dnevnem redu bo volitev 
delegata za prihodnjo konven­
cijo. 

H I M E N  
Dne 27. aprila sta se poročila 

Mr, Joseph Kapler iz 952 E. 207 
St. in Miss Dorothy P. Hribar, 
hčerka poznane družine Mr. in 
Mrs. John Hribar, 19631. Ty-
ronne Ave. Bilo srečno! 

Nada Kraigherjeva govori 
za pomoč Jugoslaviji 

Jutri za pomoč Jugoslaviji ob 
8. uri zvečer govori poročnica 
Nada Kraigherjeva, članica mi­
sije Rdečega križa Jugoslavije, 
v Public avditoriju (South Hali, 
Parlod A.), kot gost Ameriške­
ga odbora za jugoslovansko po­
moč. Kraigherjeva bo podala 
vtise iz življenja v Jugoslaviji 
in formalno odprja kanipanjo za 
sklad pet milijonov dolarjev za 
zdravstveni program v Jugosla­
viji. 

Stvaren 'patriotizem! Deja­
nja, ne besed! Prispevajte za 
otroško bolnico v Sloveniji! 

Pri torkovih primarnih volit­
vah j e  sedanji državni senator 
William M. Boyd, ki  j e  med 
clevelandskimi Jugoslovani po­
znan pod svojim izvirnim ime­
nom Boich—svoj čas j e  bil glav­
ni podpredsednik H r v a t s k e  
bratske zajednice—dobil demo­
kratsko nominacijo za kongres­
nika "at large." 

Ta kongresni urad j e  bil usta­
novljen, ker se država Ohio ni 
razdelila v nove kongresne di-
strikte, potem ko se j e  njeno 
prebivalstvo povečalo in glWe 
zastopstva v tem sedežu volijo 
državljani širom države. 

Boydova zmaga pomeni, da bo 
pri jesenskih volitvah stal na­
sproti republikancu George Ben-
derju, ki  že več terminov zavze­
ma ta sedež v kongresu Zedinje-
nih držav. 

Demokratsko nominacijo za 
državnega poslanca j e  dobil tudi 
rojak William A.  Kastelic, do-
čim Joseph Poznik, k i  j e  kandi­
diral istotako na demokratskem 
tiketu, ni prodrl. 

Boyd j e  v tekmi ^a kongresno 
nominacijo dobil 54,335 glasov, 
njegov najbližnejši tekmec, Jo­
seph W. Kovach, Slovenec iz 
newburske naselbine, ki je bil do 
sedaj državni poslanec, pa je  
dobil 41,200 glasov. Vseh kan­
didatov za kongresnika "at 
large" na demokratskem tiketu 
j e  bilo osem. 

ZA MATERINSKI DAN 

V nedeljo bo materinski dan. 
Krasno in primerno darilo za to 
priliko je  lep, duhteč šopek cvet­
ja. Pri Charles & Olga Slapnik, 
6026 St. Clair Ave. ter pri James 
A.  Slapnik na 6620 St. Clair 
Ave. si boste lahko preskrbeli 
tako cvetje po zmernih cenah. 

Gov. Lausche odklonil tiralico za družin­
skega očeta, ki je  pred 12 leti ukradel hrano 

John Crawford, ki že 12 let 
biva v Clevelandu, je  bil leta 
1934 v Montgomery, Alabama, 
spoznan krivim, da j e  vdrl v ne­
ko trgovino in tam ukradel ži­
vež z a  s v o j o  družino. Bil je 
brez dela, toda mesto m u  je  od­
klonilo relif, češ, da ima pohiš­
tvo in da ga mora prodati, po­
tem šele bo upravičen prositi ?a 
pomoč. 

Predno so ga vtaknili v ječo 
radi tatvine je  z ženo in dvema 
malima otrokoma zbežal v Tam-
po, Florida, k jer  j e  živel sedem 
let, od tam pa je  družina dospe-  ̂
la Cleveland. Sedaj je  ^9 let 
star in stanuje na 1850 E. 81 
St., k jer  vrši posel hišnika, po­
leg tega pa j e  zaposlen pri NYC 

železnici kot strojnik. 
Nedavno so ga oblasti iz Ala-

bame izsledile in poslale na po­
licijo v Clevelandu zahtevo, da 
se g a  pošlje nazaj  v Montgome­
ry, da odsluži zaporno kazen 
radi pred 12 leti izvršene tat­
vine. Te dni je  bila zadeva pred­
ložena gov. Lauschetu, ki j e  do­
ločil, da je  Crawford s svojim 
vzglednim življenjem, odkar j e  
dospel v državo Ohio, dokazal, 
da ni kriminalec, temveč žrtev 
razmer. 

TiralniCa države Alabama j e  
bila zavrnjena in Crawford se je  
po desetih dneh čakanja v cle-
velandfikem policijskem zaporu 
vrnil k svoji družini kot svobo­
den mož. 
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Trpljenje slovenskego naroda na 
Primorskem 

$9 00! ki se j e  za časa prve 
ZZI sioo • sv^ovne vojne nahajala na do-

_ . , „ , .. . .. , ,, _ . TT̂T Z !mu in na lastne oči in lastni ko-Entered as Second Class Matter April 26th, 1918 at the Post Office at 
Cleveland, Ohio, under the Act of Congress of March, 1879. 

Z D R U Ž E N I  N A R O D I  P R E D  

S V O J I M I  N A L O G A M I  

Na svojem sestanku zadnjo zimo so Združeni narodi— 
s svojim občnim zborom, varnostnim svetom, ekonomskim 
in socialnim svetom ter s svojimi odbori in komisijami— 

ži občutila mnogo gorja, ker j e  
bila zavedna Slovenka in se ni 
•motela hliniti pred Italijani. Ko­
mentar Mrs. Konestabo se gla­
si: 

Prejela sem pismo od sestre, 
katera se nahaja v vasi Huje, 
štev. 14. Po domače se reče pri 
Matevževih. Tukaj so zopet opi­
sane grozote italijanskega faši­
zma, k a j  vse so počenjali z na­
šimi ljudmi, ki so bili popolno-

p r v i č  gledali  v obraz s v o j i m  nalogam in svo j im odgovor- j^a  nedolžni. Največji njih greh 
nostim. Meseca marca se j e  v New Yorku sestal Varnost­
ni svet Združenih narodov, da nadaljuje zborovanje orga­
nizacije, a septembra letos se bode sestala, tudi v New 
Yorku, skupščina Združenih narodov v svrho nadaljevanja 
dela započetega na londonski konferenci. 

Na londonski konferenci Združenih narodov j e  bila 
glavna naloga skupščine ali Občnega zbora Združenih na­
rodov organiziranje. Dnevni red konference j e  radi tega 
vseboval točke o sestavi Varnostnega sveta, Ekonomskega 
in Socialnega sveta, ter raznih odborov in komisij, katere 
naj  imajo v svojem področju zadeve procedure; dalje se 
j e  na tem sestanku imenovalo ozir. izvolilo razne odbor­
nike v stalne in začasne pododseke in komisije, kot tudi 
sodnike v Mednarodno sodišče; določilo se j e  tudi, da se 
izbere primeren kra j  za stalno domovanje Združenih na­
rodov in poleg tega j e  dnevni red vključeval še cel niz 
manjših stvari, ki jih j e  bilo treba .vzeti v pretres in reši­
tev preden j e  mo| la  biti organizacija spuščena v pravi tir. 

Eden od nujnih problemov pred Združenimi narodi, 
ozir. pred Občnim zborom, j e  bila vzpostavitev komisije, 
v katere področje j e  pripadala zadeva novega odkritja— 
atomske energije. Ta problem ni bil predvidevan ob pri­
liki konference Združenih narodov v San Franciscu. Ali' 
za časa zborovanja v Londonu j e  bila ta zadeva glavna in 
najnujnejša briga in skrb Združenih narodov. Komisija 
za /atomsko energijo sestoja iz 11 članpv Varnostnega sve­
ta in Kanada j e  prišteta zraven kot 12. članica. Naloga ko­
misije je, da se bavi s predlogi, ki streme za tem, da posta­
ne atomska energija človeštvu blagoslov in ne prokletstvo 
in nesreča. 

^ in svobode. Ampak reveži smo, 
Ko se j e  zaključila prva konferenca Občnega zbora v , pomanjkanje trpimo, smo bosi 25. jinuarja so mi ga pripeljali 

Londonu, j e  že bilo očitno, da bo treba upoštevati in reše-^in nagi. Ostalo nam je edino ;dop red hiše, kakor mrliča in iz 
vati razne mednarodne probleme kakor hitro s e  bode se-: obleka, kar smo na sebi imeli, i voza sta ga dva soseda nesla v 

hišo. Same kosti. 
"Tri mesece sem ga imela na 

postelji. Ni vstal ne legel, ako 
ga nisem vzdignila ali polegla. 
Zopet serfi imeli velike stroške. 
Pa veseli me, samo da sem mu 
rešila življenje. Kajti, ni bilo 
več upanja. Dne 18. maja 1944 
so pridrvele' fašistične 'druhali-

Dobro poznana Mrs. Mary Ko- ] ti od hudih srčnih bolečin za 
nestabo, 19808 Arrowhead Ave., 1 mojo družino. Poslala s e m  v 
je prejela več pisem od svojih j Italijo Auguština Poštarjevega, 
sorodnikov na Primorskem. Ni! da poizve, kam so ga  spravili, 
treba posebej povdarjati k a j  je  {če so ga umorili, ali če j e  še v 
narod /pretrpel pod bičem; itali-1 kakem taborišču in zvedel je, 
janske kulture, zato pa le po-1 da je  v taborišču nekje v Savor 
dajamo najprvo komentar Mrs. j ni. Napravila sem mu hitro pa­

ket in denar in sem ga zopet po­
slala nazaj. Torej s tem s e m  
imela velike stroške. Porabila 
sem vse, kar sem imela prihra­
njenega in še živino sem proda­
la, da sem rešila življenje svoji 
družini. 

"In k a j  pa še vse to. Koliko 
straha sem uboga užila, ker so 
me fašistične zveri hodile vedno 
strašit, da n a j  jim pripravim si­
na, da kamsem ga poslala. Za-
mahavali so nad menoj s puški­
no peto ter strašili, da bodo še 
mene in otroke pognali v tabo­
rišče ali me umorili. Ni bilo no­
či, da lie bi okoli hiše hodili. Ni­
sem več drugega upanja imela, 
kakor da bodo z bombami zasuli 
v hišo in umorili mene in otro­
ke. Grozni so bili dnevi in noči 
mojega življenja. 

"Kako pa je bilo življenje mo­
je  družine? v taborišču, to j e  ne­
popisno. Ako bi jih ne bila pod­
pirala s paketi in denarjeb jih 
ne bi bila več videla. Kakor so 
te fašistične svinje ustavile pa­
kete, so mi otroci pisali, mama 
moja, ako ne bodo več pustili 
paketov, se ne bomo nikdar več 
videh. Nam je za umreti tukaj. 
Ne moremo več pokonci stati, 
moremo samo še ležati. Od so­
proga pa sem dobila v vsem ča­
su eno samo pismo. Jaz sem mu 
vedno pisala in pošiljala, čerav­
no ni od poslanega prejel niti 
eno črtrtino. 

"Pp polomu Italije so se mi 
hčerke srečno vrnile domov. So­
proga pa ni bilo. Pričakovale 
smo ga da bo prišel, dan za dne­
vom, -pa vse zaman. 

Zopet nis6m vedela, kam so 
ga odgnali. *Cez nekaj časa j e  
prišel glas, da so ga  odjjeljali v 
Nemčijo v nekak Mathauz. Od 

ne ni še nihče čital, kakor se je  njega ni bilo nobenega glasu, 
tukaj  godilo. Sedaj pa nam je  I Nisem mu mogla pomagat nič. 
vendar zasijalo solnce pravice Tam so jih tepli, mučili, stra­

dali in še žive ljudi žgah. Dne 

je bil, da so bili zavedni Sloven­
ci. Ta italijanska druhal ni pri­
zanesla nikomur. Sedaj se pa 
perejo, češ, mi smo nedolžni. Vsi 
se skrivajo za papeževo suknjo. 
Sramuje n a j  se vsa italijanska 
civilizacija s papežem, škofi, vla­
do, baroni in grofi vred. Ven n a j  
dajo kriminalce, da pridejo na 
zatožno klop, da se zadosti pra­
vici ! 

Zdaj pa siedi prvo pismo se­
stre: 

"Huje, 15. nov. 1945 
"Draga sestra! 
"Želim Vam vsem skupaj ve­

sele in srečne božične praznike 
in srečno novo leto. Sporočam 
Ti, da sem prejela Tvoj nepri­
čakovan paket, za katerega se 
Ti prav srečno zahvaljuje! u 
in moja družina. Veseli me, da 

! se še spominjaš Tvoje razdeja­
ne sestie. Nisem mislila, da si 
bomo še kda j  pisal« ena drugi. 
Strašna usoda življenja j e  me­
ne zadela 21. februarja od leta 
1943 do 1. maja 1945. Ne bom 
Ti sedaj opisala vsega mojega 
življenja. Onisala Ti ga  b o m  
drugikrat, ampak vsega nikdar, 
ker j e  nepopisno. Take zgodovi-

s ta l  Varnostni  s v e t  Združenih narodov. Med t e  probleme Bori smo bežali iz vasi v gozdo­
ve. To je bilo tudi dvakrat na 
d a n  in Š3 po noČi. Mogoče v 
vsem času nismo za en mesec 
prespali doma. Skrivali smo sa 

j o  spadala zadeva med Iranom in Sov je t sko  zvezo—situa­
ci ja,  k i  s e  j e  pojavi la  ponovno na sestanku Združenih na­
rodov v New Yorku—drugi  problemi,  k i  so  pr iš l i  v pretres  
Varnostnega sveta  v Londonu, j e  bi la  zadeva br i tanskih !  po jarkih in bregovih, da nas 
čet v Grči j i  in Indoneziji  ter  zahteva S i r i j e  in Lebanona, j niso svinje fašisti zasledile. Ako 
da A n g l i j a  odpokliče s v o j e  čete iz n j ihovega  ozemlja. i so nas zasledili, so pele strojni-

I ce za nami. T o r e j ,  preživljali 
Medtem, ko j e  Varnostni  s v e t  premleval  Važne poli-j gj^o največ po gozdovih pod jjii-1 in iz bližnje vasi so začeli ob-

tične probleme več jega  obsega, so drugi  organi Združenih | lim nebom. Tam j e  bilo naše za- i streljevati vas, kakor na kakš-
narodov izravnaval i  d r u g e  m a n j š e  probleme ter  sprav l ja l i  I točlšče. Glave smo si obvarova- j .lo trdnjavo. Takrat je  vse, sta-
organizacijo v tek. Občni zbor j e  sestavi l  šes t  g lavnih odbo-' drugega ničesar. To je  naj- ro in mlado, vse bežilo v gozd. 
rov, kateri  imajo  v s v o j e m  pc^ročju  sledeče odgovornosti: ! sreča in bilo upanje 

•' •' ^ ;druzega kakor smrt. 
Odbor št. 1.—Politična in varnostna vprašan ja .  (Ta od-1 Torej moj sin Franc jc šsl 21 

boi j e  predložil resoluci jo za vzpostavo atomske komisi-' februarja 1943 leta v partizan 
j g J ske vrste, v Titovo jugoslovan-

Odbor št. 2.—Socialna, humanitarna in ku l turna  vpra­
šanja. (Najnujnejši tekoči problem tega odbora so pre­
gnanci in begunci.) 

Odbor št. 3.—Ekonomska in finančna vprašanja. (Po­
dal j e  resolucijo za imenovanje posebne komisije z ozirom 
na UNRRA-o.) 

Odbor št. 4.—Vprašanja upraviteljstva nesuverenih 
ozemelj in ljudstev ali narodov. 

Odbor št. 5.—Vprašanja uprave in proračuna (budget). 
(Ta odbor ima predložiti proračun za vzdrževanje Združe­
nih narodov ter določiti vplačila včlanjenih narodov in dr-

sko vojsko. Ni hotel iti 

vec Jaz sem pa hotela rešiti nekoli­
ko spodnjega perila, pa kar na 
31: krat so začele šipe pokati na 
oknih in krogle so letele skozi 
okna. Pustila sem vse in zbe-

Itali-1 žala iz hiše. Vedela pa nisem, v 
jansko vojsko. Cel je, kamor g i 
je njegovo srce gnalo, v boj za 
svobodo. Dne 2. marca so prišle 
fašistične zveri, v svoje kremp­
l je  so mi igrabile tri otroke in 
soproga. Oh, kakšsn je bil tisti 
dan v naši hiši. Tak grozen jok. 
Cela vas j3 jokala z nami in jih j 
spremljala iz vasi, kakor na 
morišče. 

"Odgnali so jih v z a p o r  v 
Trst. Iz zapoia so jih gnali po­
vezane z verigami po dva in dva za v.) 

T I _ ,, v I skupaj, kakor ubijalce do kolo-
O d b o r  St. 6 . - L e g a l n a  v p r a š a n j a .  ( O d b o r  s e  i m a  p e c a t u ^ ^ ^ ^ ^  

z legalnimi in ustaVnimi ozir. problemi predloženih o d !  ^ taborišča, nisem nič ve-
strani ostalih odborov, kot tudi  z v p r a š a n j i  imuniteto (pred- dela kam. čez en mesec dni so 
pravic) ter davčnih iz jem,—Poleg teh gl.  odborov so š e  se mi zglasile hčerke iz spodnje 
razni odseki tehničnih strokovnjakov. 

Vaš donesek za otroško bolnico v Sloveniji bo znak 
ljubezni in spoštovanja do potrebnih. V ta namen lahko 
prispevate tudi v uradu "Enakopravnosti!" 

Italije, iz koncentracijskega ta­
borišča blizu Najjoli. O soprogu 
pa ni bilo sledu. Mislila sem, da 
so ga gotovo umorili. Nisem mo­
gla prestajat dnevev in ne no­
či. Moje oči niso hotele več spa-

katero smer se j e  obrnila moja 
družina. Zbežala sem še jaz v 
gozd. Družine pa nisem nikjer 
našla. Drugi dan so oni iskali 
m^ne, jaz pa njih. Tisti dan so 
sežgali oolovico vasi. Tretji dan 
30 nam poslali obvestilo, da na j  
le umaknemo iz vasi kamor ho­
čemo, ako ne, da nas bodo vs3 
pomoi'Ji, kar bodo našli v v^si, 
magari otroke. Torej, k a j  n a j  
storimo. Zapustili smo domove 
in šli kamor je kdo mogel. Mi 
?mo šli v Šmarje, tam pa smo 
preživeli 50 dni. Za živila s o  
nam ])a skrbeli naši partizani, 
ker mi nismo imeli niti za en­
krat skuhat. Ko smo šli proti 
Preložem, je  že udaril iz vasi 
plamen in tistikrat pa so dokon­
čali. Ostalo je  le še en par hiš. 
Po 50 dnevih smo se vrnili v na­
šo razrušeno vas. Žalostno je bi­
lo" pogledati. Vaa. dvorišča co bi-

la zaraščena s travo, kakor da 
ne bi bilo Š2 nikdar ljudi v vasi. 

"Nam- je  ostalo en kos sthe-
he na t e j  stari hiši, da se stis­
kamo pod njo. O mojem sinu pa 
nisem ničesar vedela šest mese­
cev, če je  živ ali mrtev ali k j e  
je. Kar naenkrat mi pride pi­
smo od komisarja divizije, da 
moj sin še živi in se bori v Osvo­
bodilni Fronti. Čez par dni pa 
sem dobila od njega pismo, v ka­
terem je pisal, da je  živ in zdrav 
in da se nahaja na Hrvatskem. 
Potem pa zopet nič. Zopet sem 
mislila, da ga  ni več med živimi. 

"Prihajale so mi v misel moje 
besede, ko sem ga opominjala. 
Sin moj, padel boš. On pa mi je  
odgovarjal: mama, ako padem, 
s a j  bom padel za svoj narod, za 
katerega sem pripravljen žrtvo­
vati svoje mlado življenje. Edi­
no s temi besedami sem se to­
lažila. Na deveti mesec se j e  po 
srečno povrnil zdrav in vesel in 
nepokvarjen. Jokala sem od ve­
selja, kadar sem ga zagledala. 
A njegovo življenje pa je nepo­
pisno. Ti bom drugič k a j  pisa­
la o njegovem življenju. 15 dni 
j e  bil na dopustu, potem se je  
pa zopet vrnil v Slovenijo in se­
daj, ob osvoboditvi naše toliko 
let zasužnjene Primorske, j e  
prišel z glavnim štabom sem na 
Primorsko. Potem se je pa zo­
pet vrnil v Ljubljano, k jer  se 
&3 sedaj nahaja. 

"Torej vidiš sestra, kakšna 
usoda je  zadela mene in mojo 
družino. Nekoliko sem Ti opi­
sala, a k j e  pa j e  še vse. A vese­
li me pa, da smo še vsi ostali 
ži\l in zdravi in da smo dobili 
to, za kar smo se borili. Grozili 
so nam in nas preganjali in mu­
čili, a n i s m o  se jim uklonili. 
Ostali smo zvesti in trdni, do 
naše zmage. 

Kako je pa s Tvojim Zdrav-
kotom, se j e  vrnil od vojakov 
domov ali ne, in kako je z osta­
lo družino. Upam, da ste zdravi. 

Pisma nisem nič dobila cd Te-: 
be, edino paket, za kteerega s e  
Ti še enkrat srčno zahvaljujem 
in prosim, pomagaj, kar j e  v 
Tvoji moči. Končno sprejmite 
neštevilo srčnih pozdravov od 
nas vseh. Ostajam vedno Tvo­
j a  sestra 

Zofija Tomažič. 
Smrt fašizmu — svoboda na­

rodu ! 
V 

Drugo pismo, ki sledi, je  od 
nečakinje Marie Jurine, ki je  sa­
ma od družine ostala. Vsled mu­
čenja j e  mati v zapiru umrla, 
dva brata, ki sta se borila pri 
partizanih, sta pa tudi na nesre­
čen način prišla ob življenje. 
Njen oče ])a j e  bil ubit v prvi 
svetovni vojni. Tako je Marija 
Jurina zgubila vse svojce v dveh 
svetovnih vojnah. 

"Novakračina, 9.8. nov. 1945 
"Ljubljena teta, stric in se-
strične! 
"Pred nekaj dnevi sem prejela 

Vaše predrage vrstice. Oh, ne 
morem Vam opisati, da od žalo­
sti in od veselja, pisma še od­
preti nisem mogla. Dosti, dosti 
vam imam za pisati. Zato pred 
vsem sprejmite moje prisrčne 
pozdrave in poljube, kakor tudi 
o dnaše ostale druž ne. 

"Imamo pat drobnih otrok, 
štiri dekleta in enega fantka. 
Starejša dekle j e  stara 8 let in 
pol, mlajša pa eno leto. Od mo 
ža mama so še živi in ata, kot 
tudi ena 19?letna sestra od mo­
ža. Mnogo smo prestali v teh 
žalostnih časih. Trikrat s m o  
morali dom zapustiti. Prvič, ko 
so vdrli Italijani v Jugoslavijo 
ker smo blizu meje, samo 12 km 
proč. Drugič so nam N e m c i  
bombardirali in razrušili in v s  
pobrali do žlice. Tretjič, ko so 
Li])o požgali in v n je j  vse ljudi 
uničili, skupaj 270, tudi nedolž­
ne otroke. Mi smo v bližini, pol 
ure hoda. Sedaj pa k zadnjemu. 
Bilo je  str a š.10, ko j e  šla vojska 
tam skozi. Bili smo v eni votlini 
sedem dni. To je bilo neprestano 
pokanj 2. 

"živež je. šc na karte. Samo 
sladkorja Ž5 dva meseca nismo 
dobili. Imam trgovino, gostilno 
in i^ckarno. Toda kruha nc poče-

mo, ker se dobi malo moke. S 
trgovino in gostilno ni zaslužka. 
Mož kakšno stvar prekupi in 
proda in takp gre počasi naprej. 
Vso belo robo sena si pobrala in 
spakirala ter peljala v neko va­
sico spravit, da mi bo tam var­
no. Prvo so Nemci zažgali tam, 
da mi j e  vse zgorelo, ostalo pa 
pokradli. Nas so stirali ven iz 
hiše, oni so pa potem z vsem 
razpolagali. Tako se ubijamo iz 
dneva v dan naprej. Zdravi smo 
vsi. Eamo ta malo dekletce, ki 
je  staro eno leto, je  bolehna že 
7 mesecev. 

"Kako z vami? Upam da ste 
zdravi. K a j  dela C v e t k a  in 
Mary. Bog ve, če se me še k a j  
spominjajo? Ljubljena teta! Ka­
ko na j  Vam opišem življenje in 
kon^č moje ljubljene mamice in 
Vaše dobre sestre ter mojih 
dobrih dveh bratov. Kako je  
meni ta kruta usoda uničila vse, 
da se sploh ne morem zavedati, 
od k j e  sem doma. Moje oči se 
niso še posušile, odkar sem jih 
izgubila. Igrajo mi solze v ocih, 
da skoraj  ne morem nadaljevati. 

"Vršilo s e  j e  takole: L e t o  
1942. Ko je  prekoračila p r v a  
partizanska četa našo mejo, so 
prišli k nam in m a m a  jih je  
ohranila. Vedno pozneje, vsaki-
krat cele noči je  kuhala in smo 
za njimi nosili jesti. Na sv. Reš-
nje telo so Italijani, fašisti po­
žgali Poštenje, Mereče, Rateče-
vo, Brdo, Krilovce in Bitinjo in 
pri te mubili 30 gospodarjev. 
Tedaj je  bilo vse razburjeno in 
šli so k partizanom neki fantje, 
tako tudi moj mlajši brat Pepe. 
Izdano je  bilo, da mati dela za 
partizane in njen sin j e  šel v 
partizane. 

"Tako so jo vedno hodili Ita­
lijani strašiti. Dne 17. julija so 
prišli in iternirali mamo in stri­
ca Ludveta. Brati so spali v 
Snožstih v šotor ju. Staro ma­
ter so r a  vzeli osem dni preje 
v Jelsane, ker j e  tam .poročen 
stric Polde. Od naše vasi j e  eno 
uro. Takrat, z mamo vred so 
/zeli sedem krav, štiri prašiče, 2 
.vonja, štiri ovce in ves drugi ži-
/ež, na treh vozovih. Ko sem to 
zvedela, sem hitro šla do mojih 
ostalih bratov in sem jih dobila 
v teh šotorih s partizani. Oh, 
kako so bili žalostni po mamici. 
Težko sem se ločila od njih, ker 
3lutila sem, da bodo v kratkem 
tudi njih izsledili. 

"Ni minilo še 8 dni, ko so pri­
jeli Š3 Stankota. Pepetu je bilo 
težko, ko j e  videl, da radi njega 
trpijo mama in brat se ješel sam 
prijaviti, da njega n a j  ubijejo, 
iamo mamo in brata na j  spusti­
jo. Tako so še njega zaprli. 
• "Mamo so odpeljali v Udine, 
brata Stankota v Divačo. Tam 
30 ga držali osem dni bdez' jedi 
in pijače, vmes so ga  pa prete-
lah. Po osmih dnevih so ga 
peljali v Trst, Pepeta pa .v Ko­
per. Jaz sem ravno takrat ime­
la eno malico na 24. julija. To 
36 je vršilo vse v osmih dnevih. 
.Misom mogla, za njimi. Niti moj 
mož ni bil doma, je  bil dve leti 
/ Sardiniji pri vojakih. Kar sem 
npgla, sem po d.ugih pošiljala. 
Ko je  pa minil raesec, sem zače­
la hoditi sama enkrat k enemu 
in drugič k drugemu. 

"Ko sem šla prvič obiskati 
mamo, je nisem niti mogla vi­
deti, le na skrivaj od daleč sko­
zi majhno okenuce. Oh, kako je 
bila žilostna. Za toliko njenega 
:ruda in k a j  je  nazadnje doča­
kala. Pozneje sem jo videla in 
sedemkrat obiskala. Tako tu.di 
Stankota in Pepeta. ' 

"Po dveh mesecih so Pepeta 
^.pustili, ampak žalibog ne pro­
stega. Izročili so ga nekenau ka­
pitanu od policije, da bo njim 
ilužil. Bratec ])a za to službo ni 
nogel biti, pa^ pa je delal na­
sprotno. Pod))iral je  partizane s 
hrano, obuvalom iu še celo z 
.nunicijo. Po treh mesecih so 
sjpustili Š3 Stankota. On je  bil 
pa največ pri meni, seveda, kot 
zgubljen, brez doma. Začela sem 
delati prošnjo za mamo, ali vse 
zaman. Le s tem so nas zavra­
ča, da na j  k a j  izdamo, pa da bo 
potem mama' precej prišla do­
mov. 

'V Trstu so mi tudr reW'; ^ 
tistef policijskem ur&du, 
imeli Stankotavrokah,daM 
bi bil mamo že lahko ' 
j e  noče. Žalibog, 
be mamice nrsmo » g 
Mama je  poStala 
vbadljaji so ]0 
strašno troela s to g ^ 
klino. Prišel mi je 
vojakov i .  smo Jo 
So jo skoraj vec : 
na j e  bila. Ker bi se W J ^ 
moŽ3m rada  razgovon 
mogla. Tolažili so jo  ̂ aa  ̂

sta 
Na 

pepeta 

tisto steklino prerezali in 
boljša. Osem dni kasne 
šla k n j e j  Stanko m 
posta j i  so  pa ubogega ^ 
zgrabili ira zaprli, češ, ^ 
pes stekel. pet 

"Par dni zatem m e 
Stanko pošlje, rekoc, poJ 

Ž njo, ki bo imela to P ^ 
Res, ko sem prišla v zap - . 

• čakalnico,!' mogla več priti v ča«—^ gg]j(0, 
pa so me peljali k njej vsa 
kjer j 3 ležala. Oh si 
nrzla. Malo da je se g, 
/seeno pa mi ni .pustila 
Doma s e m  pustila na 
otroka, ali vseeno sem 
Rekla sem ji, mama, Ĵ  ̂
lomov vzela. Ne boš tu ^ 
:.a. Mislila sem, da j ^ 

Ali VS6 r v s a j  z d a j  pustili. Ai 
nje so bile zaman. Ko ^ ^ 
ielo temniti, so nae P pri 
aje. Ker bi bila izvila 
a j e  j .  Vseeno sem se p 
aje in ona j a  je  vse 
cakor da se ne borno k 

"Z jutra j sem se v g iz 
a jej.  Vidim duhovnrka,^^, f 
zapora. Vpraša nae. {.gj-ef 
hčerka od te bolne ^ 
Pravi, da me j e  naati ^ 
klicala. Torej, v ^ k 
in prosim, da bi nae 
nami. Rekli so mi, ® 
čakati do osme ui ig x-
;akala in med tem časo 
dihnila. uiog'' 

"Oh, Teta, ko 
popisati ta  trenutek.^ 
ne k njej, ko je j.q jok̂ ' 
jena. Ravno sem prc 
la, kar pride Pepi, 
je 8 dni zaprt v 
je bi žalostera, ko ni vi 
3voie mamice. vf. 

... lepO I" 
"Tako smo ji ^uP"̂  

sto iia venec ter jo ^ ^ 
!om pripeljali na jvč ^ 
ti. Brata sta ostala ^ 
gubi jeni ovčici, sedaj . 
daj  tam. Tukaj se je 
rom dosti slabih 
rijo dosti 
k r a t  v SVOJO I'̂ Joi-no . ^ 
naenkrat  so g a  P.^ t 
bili in brez nobenih o 
g a  ustrelili. Bra t  
šel iskati, ker  tega 
ker  j e  bil dogovorjen, W 
:a j  k partizanom- 9 ^  IV i>ui. ' 

so logarji in je šel, ^ • pi 
jega brata. Vprašal 3 ' j  da ^ 
ga pokažejo. Om 8° »̂1, 
z.v. Ker pa je  le piU 
na j  mu ga pokažsjO' jg 
vedah, da so ga  uw" • ig i" 
kega obupa in žilos^i <-
buril in jih je gta Pj 
ustrelili š :  njega. 
dla dva prva, ki sta 
oartizanom. Bila sta o .pô  
/cm ustreljena. 
j o  to  krivica. Toda ĝc 
brih, lepih rnladenice^ 
jih več ne bo nikoli- j, 

•XftP 0̂  ̂ ^ \ffi^ 
Prosim, teta, ggj V̂ . 

ko prejmete to i'̂  
imam Š3 veliko P' 
več prostora. 

"Torej Š2 enkrat 
Ijamo vsi skupaj, P otf̂  
Vcša Micka in Fran^ ĝ ,riiî  

Novokračina, P^̂ ^̂ g|(0' 
priiiio  ̂

f D a l j e  n a  4. » 

Vsak en dolar! 
Slovenci b i  
ireljino določene v ..j) C 
ško bolnico v 
bo zavedal vsak ^ -, 
Slovenka z pokol°^^^ 
dolarja, pa se bo 
čilal Tudi v 
pravnosti" se sp'®' 
Hcaki. 
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'̂ P̂ vki za otroško 
pri ši. 48 SANS 

o. — To poročilo 

skimi farmarji, kar bi bilo res 
zaželjivo. 

Nabiralec Anton Srebot je  iz-
.•očil sledeče prispevke: za Louis 

®ice štev. 48 SANSa Cf ivlarmolya $10, Anton Srebot 

leri 

2a mesec april, v kato-
Pričeli z kampanjo za 
° bolnišnico V Sloveni-

ni poročilu j e  vključena 
Medenska kampanja. Do­

j i  rezultati so dobri in na-
je so pokazali, da kadar 
J ^Gsnično plemenito 

J a imajo srce na mestu 
pievajo. 

poročam o naših na-
' so ti uspeli pri 
neprijetnem delu. Prvi 

° Val Anton Jankovich, 
^ nikdar ne ukloni tilnika 

izgovor, kadar se gre 
i, ®iti kaj  narodnega ali 

dela med nami. ško-
^ l̂eveland nima več takih 
% pri zbiranju se-

Inišnico, tudi drugače 
njemu edino moč, ki 

Sfug, razpečavanje naše 
® literature med nami 

Zastopnik raznih sloven-
^opisov. 

IJ Jankovich se j e  prvi od-
na delo in tudi prvi 

^nabrano vsoto tajniku 
j e  prispe-

k . ožji rojak Joseph 
^ družin 

1 
re 
po' 

ili 
»ra 
self 
iei= 

L. . —a $100, kar j e  
Javil. Matt Petrovič in 

prispevala $25, ena-
^ prispeval tudi Frank 

namreč $25. 

; îantz, ki j e  v preteklo-
že nad $100 za na-

\ ^ 8 t a r e m  kraju, j e  se-
\ T "^^roval $10. Anton 

^^kovich sta prispeva-
Cook (Cuk), ka-

ilQ furneze, j e  daro-

iti S' 
u r  

joK»-
p f  

5 C MS 

r 
nJO' itf 

v e '  

•1 

%v 
eoV 
g»: 
Uiisl 

so 

:re 
i®' , 
ii® 
a j '  
d» 

/al' 
iiu' 
. \# 
' ra' 
:oP 
;taP 

lOg ' 
ve« 

*2 

*2: 

H 
$5 

p y  
i j ^  ^ 

pa 

I)"" i 

KO-

C , '  

' C  5« 

.iS 

je'= 

(sam) $5. 
Krist Lokar je  izročil vsote, 

ki so prispevali: K r i s t  Marc 
družina $15, Frank Smrdel $5. 

Ostale vsote, ki so tuka j  na­
vedene, so bile prispevane spo­
d a j  podpisanemu tajniku po­
družnice in sicer po $10: Joseph 
Pretnar in žena. Matt in Mary 
Ulle, John Sire iz Midway,, Pa. 

Po $5: Andrew Zupane druži­
na, Louis Florjančič, Anton in 
Mary Ivančič, Leo Grajzar dru­
žina, Mrs. Jos. Samsa, John Bo­
žič družina. Frank šuštaršič 
(Holmes Ave.), Mike Lah, Louis 
Lemut, John J. Prince, dr. P. B. 
Virant, John in Frances Kav­
čič, Jos. Okar, Mary Mezgec E-
176 St. 

Po $10: John Prusnik, Frank 
Jurečič, Paul Žele, Matt in Mary 
Urek, Frank Iskra družina, Mrs. 
Smole E. 152 St. 

Društvo Blejsko jezero štev. 
27 SDZ $100; društvo Združeni 
bratje št. 26 SNPJ $100; Mr. in 
Mrs. Frank Turšič, Wilson Mills 
Rd. $40. 

Po $25: Anton Brenčič in dru­
žina; Friderick Česnik in Nei­
menovan; Paul in Barbka Čes­
nik, J o h n  Filipič gostilničar 
$50. 

Mr. in Mrs. Anton Gubane 
sta darovala $15; Slovenski de­
lavski dom na Waterloo Rd. pa 
j e  podaril k a r  celih $1,000 in 
tako postal ustanovni član otro­
ške bolnišnice v Sloveniji, ki j e  
do sedaj edina ustanova pri na­
ši podružnici kot ustanovni član. 
Vse priznanje članom direktori-
j a  tega narodnega podjetja. 

Družina Anton Rebec pa so 
prispevali $3, in Jos. in Ana Cer-
gol $10. 

S k u p n o  prispevano spodaj 
podpisanemu $1,578. Skupno 
prispevanega za otroško bolniš­
nico v aprilu $2,201. 

Za obrambno akcijo smo pre­
jeli sledeče: društvo Mir štev. 
142 SNPJ članarina za prve tri 
mesece $18; društvo Kras št. 
8 SDZ $6 (za april); Po $2 sta 
prispevala; Anton Brenčič in 
Krist Lokar. 

Po $1: Frances Sterle in Fr. 
Vencel. Skupaj za obrambno ak­
cijo $30. 

Vsem prispevateljem prav le­
pa hvala v imenu bolnih Otrok 
iz Slovenije. Uspeh prvih dveh 
tednov kampanje j e  bil dober. 
Naši požrtvovalni zastopniki na­
biralci so sedaj na delu. Kateri 
še niste prispevali, ste prošeni, 
da to storite. 

Naši nabiralci za bolnišnico 
vas bodo v kratkem obiskali. Ti 
so: Anton Jankovich, Ivan Bošt-
jančič, Frank Celin, Anton Bo­
kal, Anton Srebot, Martin Plut, 
Andrew Gorjanc in drugi. 

Hišno kampanjo vodijo člani­
ce Progresivnih Slovenk, kate­
rih imena nam n i s o  javi jena. 
Upam, da boste tudi njim šli v 
polni meri na roke, ker tudi one 
vršijo požrtvovalno narodno de­
lo. Zato bodite jim naklonjeni. 

Podružnice SANSa s pomočjo 
Nabrati med sloven- Progresivnih Slovenk so se za­

vzeli, da zberejo v Clevelandu.za 
otroško bolnišnico $30,000. Za­
četek j e  dober in upamo, da se 
bo zaželjeni cilj doseglo. 

Ponovno se iskreno zahvalju­
jem vsem dosedanjim prispeva­
teljem, kot tudi našim marljivim 
nabiralcem. • 

Za podružnico št. 48 SANS 
J. F. Durn, tajnik. 

'15.. . 
prispevali: John Ce-

j. Race mlekarna, 
čistilnica, John 

Elsie Kapel. 

Gagpep Jelovšek, An-
Mman, Anton Zupan-

je do Sedaj Jan-
$210. 

^ n > 

iči' • ^^Wralca I v a n  
\ 2.^"^ Frank Celin s t a  

deče vsote: za društ-
. -H2 SNPJ $100; dru-
. .»t. 8 SDZ $100, Leo 

L ^ i ln ica  oblek $25; 
$20. 

ikaf v Slosar, Frank 
' ^^^Ijar; društvo Loy-

(angleško poslu-
(5. t '  Joseph Samsa. 

N R I" ^ovac 
Frances Ro 

Jack škrjanc. 
Pole, Mike Vuk-
F. Skebe, John 

' ^11 Dairy, John Ma-

Mestne novice 
IŠČE ROJAKA 

Mrs. Anna Sterle, Box 176, 
Strabane, Pa., ima pismo iz Ar­
gentine za Josip Logarja, doma 
iz Knežaka na Notranjskem, ki 
sedaj biva v Clevelandu, ali pa 
za Johna Roič. Če sama to čita-
ta, se na j  javita Mrs. Sterle na 
omenjeni naslov. 

Zelo rožnato napoved 
Elmer L. Lindseth, predsed 

nik Electric Illuminating Co., je 
imel skrajno optimističen go­
vor pred 485 uposlenci, katerih 
vsak dela že najmanj 25 let pri 
omenjeni družbi. Dejal je, da v 
prihodnjih 50 letih bo električ­
na znanost ogromno napredova 
la, da se obeta večji industri-
jalni razvoj in zaposlitev, višji  
standard življenja, daljše i n 
srečnejše življenje in svetovni 
mir. 

Poletni tečaji za dopolnitev 
šole 

Clevelandski šolski odbor spo 
roča, da se bo v letošnjem po­
letju obdržavalo pouk podnevi 

Hiša naprodaj 
na 19319 Kewanee Ave. Za po­

drobnosti se oglasite pri 
MATT t .  INTIHAR 

630 East 222 St. 
IV 2644 ali IV 0678 

Kri in Rose Kalin, 
grocerija, Mar-

Jack 
Ski 

Sorc in M a r y  
ičig "̂ Piio je  izročil Ivan 

aprilu $338. Delo 
S v in upam, 
s i j o č e  

t( 

da bo-
uspešna. 

je izročil $10 in 
'Vsoto prispevala 

•Vm. ^l^venska farmarja  
ie J o h n  
1. ^^Ijubil 

Košuta, 
da bo posku 

Gostilna 
z D 2 licenco in krasno opremo 
se proda. Dober promet. Na St 
Clair Ave. Cena $7,000. Pokli 
čite Mr. Caplan, MA 3747. 

in ob večerih za veterane in dru-' prezrli. Potem so prešli dotični 
ge odrasle osebe. Podnevi se bo ^ truki v roke avtomobilskih pre-
poučevalo v East Tech, ob ve-kupčevalcev in cena zanje da-
čerih pa v West Tech in 3ohn I nes j e  $32,850. Ti truki so se-
Hay višjih šolah. Tako upajo! (^aj naprodaj pri U. S. Truck 
ustreči tistim, kateri želijo iti v 
kolegij, pa jim manjka kreditov, 
ali tistim, kateri bi se radi pri­
učili osnovnega znanja za goto­
va dela in mnogo drugih vrst  
znanja. 

Vsakdo, katerega zanima zna­
nje, n a j  se potrudi sam stopiti 
v katero izmed navedenih šol in 
bo dobil vsa potrebna pojasnila. 

Pošiljke na Poljsko in v 
Italijo omejene 

Poljska vlada j e  obvestila 
ameriško pošto, da igralnih kart 

jesiha n a j  se ne pošilja na 
Poljsko. Karte niso potrebščina, 
kisa pa sami dovolj doma izde­
lujejo, od prodaje katerega vle­
če vlada nekaj  davka. Italija pa 
j e  sporočila, da ne dovoli v nje­
no področje nobenih paketov, 
kateri vsebujejo k a j  pisave, li­
ste ali knjige. 

Sales Co., po visoko napihnje­
nih cenah. 

Dragocene knjige o 
nih zeliščih 

zdravil-

Dobičkarstvo cvete 
W a r  Assets Administration 

urad v Clevelandu je meseca ja­
nuarja letos nudil mestu Cleve­
landu v nakup 10 vojaških od-
višnih trukov za ceno $10,500, 
toda mestni uradniki so priliko 

Vdova po pokojnem George 
C. Marshallu, bivšemu predsed­
niku Marshall Drug Co. veriž­
nih trgovin, j e  podarila Cleve­
land Merical knjižnici dragoce­
no zbirko, sestoječo iz okrog 
400 knjig, ki se nanašajo na 
razna zdravilna zelišča. Te knji­
ge j e  pokojni zbiral vse svoje 
življenje in so nekatere že nad 
400 let stare in edinstvene na 
svetu. Knjige bodo dobrodošle 
zdravnikom in študentom zdra­
vilstva. Dostop do njih b o d o  
imeli pa tudi lekarnarji, rast­
linski izvedenci in drugi. 

Obeta se velika 
bodočnost v plastiki 

»B. F. Goodrich Chemical Co. 
v Clevelandu, kjer  je  uposlenih 
okrog 200 delavcev, dela razne 
poizkušnje z novo zmesjo pla­
stike, ki so jo imenovali "Geon". 
Ta kemična družba dobiva suro­
vine za to zmes iz vode, soli, ap­
nenca in k^oksa. D r u g e  vrste 
zmes, zvana "Triston" se prido­
biva iz petroleja, soli in premo­
ga. 

Iz v s e h  teh novih mešanic 
obetajo v kratkem izdelovati 
otroške hlače, ki se ne bodo ni­
kdar strgale; vrtne cevi za vo­
do, katerim sonce ne bo škodo­
valo in bodo trajale veliko let; 

modele za hišne ure in stotine 
drugih reči. 

Vesti iz življenja 
ameriških Slovencev 

Joliet, 111. — Tukaj j e  umrla 
Mary Stukel, stara 70 let, do­
ma iz Brstnjaka pri Semiču na 
Dolenjskem. Zapušča moža, dva 
sinova in deset vnukov, v sta­
rem kraju pa sestro. 

Arma, Kans. — Po kratki bo­
lezni j e  28. aprila tuka j  umrl 
Vincent Sitter, doma nekje na 
Štajerskem in v Ameriki od le­
ta  1905. Zapušča ženo, tri si­
nove in hčer. 

Willard, Wis. — Dne 27. apri­
la sta se tuka j  poročila Frank 
Artač in Mary Gosar. 

® ' s i  w 

S n r i t t y  f"'" 

U s t a n o v l j e n o  1849 
T H E  P E O P L E ' S  BANK ON 

|>UBUC S Q U A R E  

ŽENSKE 
za hišne služkinje 

5. pop. do 1.40 zj.  
5 večerov v lednu 

$34.00 tedensko 

V downtown poslopju 

Zglasite se v 

Electric Building 
700 Prospect Ave.  

soba 901 

Ženski uposlevalni urad 

T H E  O H I O  BELL 

TELEPHONE C O .  

Cemetery Memorials 
N a g r o b n i  s p o m e n i k i  o d  $30. n a p r e j .  O d d a j t e  v a š a  naroči la  

za S p o m i n s k i  d a n  s e d a j .  Odprto  v s a k i  d a n  d o  9. zvečer  
3924 L O R A I N  A V E N U E — M E l r o s e  1925—Cleveland,  Ohio 

August Kollander 
V SLOVENSKEM NARODNEM DOMU 

6419 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio 
HEnderson 4148 

N A Z N A N J A :  

Da pošilja denar v vse kraje stare domovine potom 
navadne ali zračne pošte (AIR MAIL) in potom 
kabelna. Vsaka pošiljatev j e  jamčena; 

Da prodaja zaboje za pošiljanje hrane in obleke v 
stafi kraj; in 

Da opravlja notarske posle. 

Postrežba pri' Kollander ju  je vedno točna in 
vljudna. Obrnite se nanj v vseh zadevah, ki  spada­
jo v njegov delokrog. 

Ženska 
dobi delo za splošna hišna opra­
vila po enkrat na teden. Zglasi-
ti se j e  na 478 152 St., Au­
gust F.  Svetek pogrebni zavod. 

Društvo Presv. Srca 
Jezusovega 

Pri društvu Presvetega Srca 
Jezusovega so bili izvoljeni za 
tekoče l e t o  sledeči uradniki: 
Predsednik Frank Baiaga, 7702 
Lockyear Ave.; podpredsednik 
Anton Hlabše, 1082 E. 72 St.; 
tajnik Frank A. Tur^k, 985 Ad­
dison Rd.; blagajnik Andrej Te-
kauc, 1023 E.  72 Place; nadzor'-
niki: Ant. Pozelnik, Louis Lav-
Hč in John Martinčič. 

Društvo zboruje vsako dru­
go nedeljo v mesecu v dvorani 
št. 3, staro poslopje SND, ob 
1. uri popoldne. Asesment se po­
bira na seji in vsakega 25. v me­
secu na domu tajnika od 6. do 
8:30 ure zvečer. 

^epo cvetje 
ŠOPKIH ALI LONCIH 

zadovoljilo vašo mater 

ERINSKI DAN. V NEDELJO 12. MAJA 

si boste lahko izbrali razne vrste cvetje 
po zmernih cenah 

' 

James Slapnik 
I" CLAIR AVENUE HEnderson 8824 

cvetlice vsepovsod po telegramu 

DAJTE VAŠ FORNEZ 
SeiSTIT SEDAJ! * 

Boljša postrežba in 
boljše delo. Fornez 
in dimnik sčiščen 

po "vacuumu." 
$4 do $6 

National Heating Co. 
Postrežba sirom mesta 

FAbmount 6516 

Jamčena popravila 
na vašemu šivalnemu stroju, iz­
vrši veteran s 14-letno izkušnjo. 
Cena za odziv $1.00; ob večerih 
ali nedeljah $1.25. ALLIANCE 
SEWING MACHINE, 15823 Ar-, 
cade Ave., KE 5557. Kupimo 
rabljene stroje. 

Avto kupim 
želim kupiti dobro ohranjen 

1939-1940 ali 1941 leta. 
ima za prodati naj  po-
KE 6244. 

I Zelim 

JI avto 1! 
j Kdor i 
'kliče t 

Mi dajemo in izmenjavamo Eagle znamke Trgovina odprta dnevno od 10 zjutraj do 5.30 pop. 

M MAY CO; BASEMEMI 
MaBo drugovrstni ženski in otroški 

boljše vrste A N K L E T S  
Narejeni iz finega mercerized 

bombaža v 2 atraktivnih stilih 
TAK 

Omejitev 
6 parov na 
odjemalca 

kupite sedaj po tej nizki ceni, anklets za spomladansko 
in poletno nošo! To so dobro narejeni anklets—nekoliko 
poškodovani boljše vrste . . .  iz finega mercerized bom­
baža v beli in obširni izberi pastelnih barv. Mere 6 do 
11 za žene in otroke. 

Poštna i n  te le fonska  naroči la  za 6 p a r o v  
se  s p r e j m e — S a m o  6 p a r o v  n a  o d j e m a l c a .  

\ 

Z a  majhne dečke in deklice nove 

spomladanske suiinje 
Resnično 6.80 in 7.95 

vrednosti 
Za dekleta: Shetland suknje, ki 
se jih lahko nosi na obeh stra­
neh ter vse volnene pisane suk­
nje. Nekatere so le ena ali dve 
vsake vrste. Mere 1 do 6. Klo­
buki iz enega blaga, 95c. 
Za dečke: Temno modri regula­
cijski stili in iz tw^eed blaga v 
dvojno-prsnih stilih. Mere 1 do 
6. Klobuki iz enega blaga, 79c. 
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V a b i l o  n a  k o n c e r t  i n  z a b a v o !  otrokom. Udeležimo se  vs i  tega 
za "baby food shower" 'koncerta, ki je prirejen za U 

I blag namen na  dan, ko se  sla-
Cleveland, O. — P r e ž i v e l i  mi ime matere — na Materinski 

otroci v Jugoslaviji, stradali od j dan. Vsi  s te  dobrodošli v nede-
dolge vojne, seda j  umirajo od • i jo y Hrvatski dom. V a s  prijaz-
bolezni i n posledicami vojne.'  no vabi 
Njih rojstna domovina j e  poru- Odbor. 
šena, oropana in požgana od so-: ; ^ 
vražnika, nacistov in fašistov.!  d e l e g a t o v  
Radi tega seda j  ni mogoče do-' 
vo l j  pridelati takoj,  da bi zado­
stovalo za življenje. Vlada no­
ve Jugoslavije si na v s e  načine 

Mrs. Ivanka Kapelj, 709 E. 
155 St., j e  prejela iz starega 
kra ja  pismo, v katerem se  j o  
prosi, da bi  poizvedela za dva 
brata Šturm, doma iz Kilovč pri 
Ilirski Bistrici, ki  sta svoječas-
no živela v Clevelandu. Za nji­
j u  ima Mrs. Kapelj  važno no­
vico od sestre in nečakinje. A k o  
sama to citata ali pa če kdo ve, 
k j e  se nahajata, se  prosi, da spo­
roči Mrs. Kapelj. 

članstvo dr. "Lunder-Ada-
mič" št .  28 SNPJ j e  vljudno 
vabljeno, da s e  številno udeleži 

prizadeva ohraniti otroke, jim prihodnje redne seje, ki se  bo 
vrniti zdravje  in oteti življenje, vršila v nedeljo, 12. m a j a  v obi-
Pri tem nadčloveškem naporu čajnem prostoru v dvorani št. 
j e  naša dolžnost, da  jim priskoči- 2 Slov. nar. doma na St. Clair 
mo na pomoč iz naše nove, bo­
gate domovine Amerike. 

Humanitarna dolžnost nas  kli­
če na delo za pomoč, da se  reši 
smrti ono . nesrečno mladino in 
otroke. Še nikdar preje  nismo 
imeU bol j  važnega humanitar­
nega podvzetja, kot g a  imamo 
sedaj.  Odtrgajte  iz krempljev 
smrti lačne, od vojne tako tež­
ko prizadete otroke n a š e g a  
zmagovitega naroda. 

V i  ječe ameriških Hrvatic v 
Clevelandu prireja v t a  namen 
"baby food shower" in koncert 
na Materinski dan v nedeljo  12. 
m a j a  v Hrvatskem domu, 6314 
St. Clair A v e .  Tem potom vabi­
m o  v s e  pri jatel je  nedolžnih 
otrok, vo jn ih  sirot, d a  se pri­
reditve gotovo udeležite. Apeli­
ramo n a  vse  posameznike, moš­
ke, in ženske, kot tudi n a  v s a  
društva in organizacije; apeli­
ramo n a  vse  hrvatske, sloven­
ske in srbske trgovce, da dopri­
nesejo s v o j  dar v hrani ali de­
n a r j u  za  osirotele otroke v Ju­
goslaviji. 

Tako tem potom prirejamo 
priredbo in vabimo naš narod 
t u k a j  v Clevelandu, Vi  ječe ame­
riških Hrvatic, da nas  posetite 
v nedeljo, da prinesete s seboj 
karkoli za otroke, ali denar, s 
katerim se  bo kupilo hrano in 
v s e  skupa j  poslalo osirotelim 
otrokom v Jugoslavijo, k j e r  so 
najpotrebneji. 

Radi tega b i  moral v s a k  Hr­
vat, Slovenec ali Srb, kot pravi 
Jugoslovani doprinesti s v o j  de­
lež, bodisi moški ali ženska. Tre­
b a  je, d a  se odzovemo prošnji  
nedolžnih otrok v n j i h  rojstni  
domovini. 

Program se prične ob 3 ;'30 po­
poldne, kateri bo  yseboval 8 
točk, od  katerih j e  prva  točka 
Ameriška himna in O j  Slovani, 
p o j e  pev$ko društvo "Slavulj". 
Goste pozdravi Steff ie Medve-
dič; n a  harmoniko igra Sylves­
ter Bartlett; deklamira Mlada 
Beker; poje Rudy Ujčič, pleše 
Eilen Medvedič; pojeta v. duetu 
in solo sestri Vera in Olga To-
mič. Nato se Narodno kolo ples 
i zva ja  p o  ukraj inski  plesni sku­
pini. 

Po programu se  bo serviralo 
okusno večerjo in zvečer bo ples, 
pri katerem igra Srnik's orke­
ster. Vstopnina j e  prostovoljni 
doprinos v hrani ali v denarju 
za otroke padlih borcev naše 

' rodne domovine. Brat je  in se­
stre, podajmo jim našo roko 
sedaj,  ko so tam v tako veliki 
s t i s k i  in potrebi, pomagajmo 
jim s hrano ubogim in lačnim 

Ave. Pričetek točno ob devetih 
dopoldne. 

N a t e j  se j i  bomo izvolili dele­
gate za 13. redno konvencijo, 
zato j e  dolžnost slehernega čla­
na in članice, da se  te  važne se­
j e  gotovo udeleži. 

Anton Wapotich, 
tajnik.  

"Dobrodošli domov" 
ples v SND 

Cleveland Council f o r  Ameri 
can Unity priredi "Dobrodošli 
domov" ples za veterane druge 
svetovne vojne v petek zvečer 
dne 17. m a j a  v Slovenskem na­
rodnem domu na St. Clair Ave. 
Za ples igra Johnny Pecon's or 
kester. Vstopnice so po 75 cen 
tov in se  dobijo pri Miss Elea 
nor Prech, katero lahko pokli­
čete na telefon CH 1111. Kot 
sporoča Theodore Andrica, pred­
sednik te  organizacije, j e  to pr­
v a  priredba t e  v r s te  v počast 
vrnjenim veteranom in kasneje 
se  bodo vršile slične priredbe 
tudi po drugih predelih mesta 
in m e d  drugimi narodnostmi. 
Namen tega koncila j e  zbližati 
Clevelandčane raznih narodnost­
nih izvirov za boljše medseboj 
no razumevanje in cenitev ro­
diteljev in nj ih dela. 

v priznanje in  zahvalo 
Mr. Kollandru 

Cleveland, O. — Tem potom 
s e  želim zahvaliti Mr. Kollan-
der ju  za točno pošiljatev denar­
j a  in paketov v Jugoslavijo. Mo 
j i  paketi, poslani po Mr. Kol­
landru 7. novembra 1945 v Sta 
ri t r g  pri Kakeku in denar in 
paketi v Brežice, so dobili na 28 
decembra 1945. Pakete in de 
nar, poslani na  27. novembra 
1945 so prišli v Stari t r g  in Bre­
žice 16. februar ja  1946. 

Paketi in denar, poslan po 
Mr. Kollandru j e  prišlo Vse v le 
pem redu na pravo mesto, k a r  
so mi potrdili v pismih, ker na 
2. aprila sem dobila 15 pisem iz 
domovine. 

Meseca novembra sem poslala 
tudi 6 paketov in enega ravno 
tisti dan na 27. novembra 1945 
na Broadway pošti. Za tiste pa 
še nisem dobila odgovora, da bi 
kateri izmed tistih paketov pri 
šel tam. To sporočilo j e  sicer 
malo kasno, k a r  j e  pa bolezen 
kriva. Tako priporočam za v s a  
ko pošiljatev v Jugoslavijo, da  
se  poslužite Mr. Kollandra, za 
točno in hitro postrežbo. 

Mrs. M. Mafko 

N E W  Y O R K  D R Y  C L E A N I N G  
"čiščenje, ki  zadovolji" 

6120 GLASS AVENUE HEnderson 6465 

Radio apara+i-Hišni predmeti 

M i  imamo lepo izbero polk in 

drugih popularnih plošč 
Fonografe posodimo za plese, svatbe in 

zabave. Popravimo radio aparate, pralne 
stroje in čistilce. Izurjeno delo. 

MALZ ELECTRIC 
6902 ST. CLAIR AVENUE 
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B R A T A  IŠČE 

Z A H V A L A !  

PISMA IZ STAREGA KRAJA 
(Nadal jevanje  z 2. strani) 

Iskreno se zahval ju jeva  člani­
cam Gospodinjskega kluba v 
Girard, Ohio, ki  so n a j u  tako 
lepo presenetile ob naj ini  pet-
intridesetletnici zakonskega živ­
ljenja, in n a m a  priredile f ino  
večerjo, z lepimi rožami pred 
nama na mizi  ter nama poklo­
nile lepo darilo. 

Hvala lepa t u d i  kuharicam 

Sledeče pismo j e  Mrs. Kone-
stabo prejela od sestre Fran­
cke Mihačič, Jelšane v Cehljah, 
pošta Ilirska Bistrica, Primor­
sko, ki j e  tudi mnogo prestala 
ves  čas vojne. 

29. nov. 1945. 
Draga sestra !  
Namenila sem s e  Ti pisati en 

par vrstic. Predno nadaljujem, i 
Te prav  srčno pozdravim jaz  in 
cela naša družina in Ti nazna­
njam, da zdravi smo sedaj.  To­
da do se la j  nas j e  teplo vse  sla­
bo, bolezen in zapor. Viktor j e  
bil zaprt osem mesecev. Pri t a  
prvih so g a  vjel i  in peljali v 
Trst  v zapor. Obdolžen j e  bil, 
da dajemo partizanom jesti  in 
so g a  tepli. Toda ni hotel pri­
znati, j e  zmerom ta j i l  da ni res. 

Mrs. Zalokar, Mrs. Gabrovšek Potem so g a  pa gonili od ječe do 
in Mrs. Ti\rk, ki so napravile ta­
ko okusno večerjo. 

Hvala tudi Mrs. Lešnak ter  
Mr. in Mrs. Anžiček za darila 
in ker so n a j u  na tako spreten 
način speljali v Slovenski dom. 

Hvala/ lepa tudi našemu sinu 
Stanley, njegovi ženi in najinim 
hčeram Justine, Mary, Pauline 
in Ann, ki so n a j u  obdarovali z 
lepo pisalno mizo (desk). Is­
krena hvala tudi Mr. in Mrs. 
Komljanc, Mr. in Mrs. Piškur 
ter  Mr. in Mrs. Opalk za lepa 
darila in veselo družbo na na­
šemu domu v Niles, O. V res­
nici s v a  bila gin jena, ker so na­
j u  tako lepo obdarovali prijate­
lji, prijateljice in naši otroci. 

Še enkrat izrekava lepo hva­
lo vsem s k u p a j !  

Frank in Mary Ban. 

Vaš  donesek za olroško bol­
nico v Sloveni j i  b o  znak l ju­
bezni  i n  spoštovanja d o  po­
trebnih. V ta namen lahko 
prispevate- tudi  v uradu "Ena­
kopravnosti"! 

jece. 
"Marjot j e  bil v ler j i  zaprt in 

sem g a  šla obiskat uferli gombi 
lo rec, potem sem šla v kojre  
montenote in g a  nisem dobila, 
Oni so rekli, da  Bog v a r u j  če bi 
šla blizu, da zaprejo tudi mene, 
potem sem šla domov. 

"Oh, draga sestra, koliko sem 
jaz prestala, da ti ne morem po­
pisati. Ko smo pogoreli mi ni 
ostalo prav nič. Moji družini, 
veš, domačini, ostalo nič, kakor 
kar  smo imeli na  sebi. Veš  da 
moramo ležati na tleh. Ki smo 
vsega imeli. Sedaj  j e  v se  po­
drto, j e  samo podrtija. 

"Ti naznanjam, da Edi moj  
sin, taprvi, da so bili g a  v jel i  ta-
jDeli. J e  šel noter ko j e  bil s tar  
šestnajst  let. Odvedli so g a  na 
Rakek in od tam v zapor v 
Ljubljano. V Ljubl jani  j e  bil za­
prt  en mesec in pol in potem so 
g a  gnali v Nemčijo v Dagua v 
lager. Mi nismo nič vedeli za 
njega.  Vsi  so govorili, da so g a  
ubili. No in potem se  j e  vrnil iz 
Nemčije. 

"Draga sestra, da ne bi  bili 
zbežali iz vasi, bi nas bili v se  
vrgli v ogenj. Ampak mi smo 
zbežali in 40 dni nismo smeli v 
vas  priti, odkar smo pogoreli. 

"V jk tor  j e  bil bolan, j e  imel 
pljučnici. Dva dni in dve noči 
mu j e  tekla kri na grlo in na 
nos in j e  bil v eni koči, ni niti 
govoril več in potem j e  bil en-
malo boljši, kar  j e  prišel do­
mov. Potem g a  j e  prijela mrzli­
ca in j e  bil v bolnišnici en me­
sec. Potem j e  bil tamali bolan. 
In spet j e  bolezen t i fus.  50 dni 
j e  bil bolan tamali sin. Komi 
Kovačar je r  j e  tudi v bolnišni­
ci v Reki in Tila j e  v Ljubljani 
na kurzu, se uči za bolničarko. 
Živi so oni vsi. S Tonetom se  ne 
ve, kako bode, ki j e  bolan. Sin 
od Toneta in Edi, moj  sin s t a  v 
Postojni pri vojakih. Ali ni p r a v  
zdrav tudi on, bo moral iti v 
bolnišnico. Tuka j  t i  pošljem nje­
govo sliko, če g a  boš spoznala 
drugo j e  pa v se  zgorelo. 

"Od Čelanov Ti j e  pisala Mic­
ka. Sem slišala da j e  dobila pi­
smo tudi ona. Sestra Francka j e  
umrla v Udinah v zaporu. Glede 
sinov pa Ti bo pisala Micka. To­
r e j  še  to Te prosim, če Ti j e  mo­
goče, da bi nam poslala naslov 

:od Jekovga Franeta iz Huj. 
"Še t o  Ti d a m  vedeti, da 

imam samo tr i  otroke. Eden j e  
s ta r  18 let; eden 13 in eden 9 
let, vsi  sami fant je .  Dekleta so 
mi umrle. 

"Sedaj  pa sklenem to moje 
slabo pisanje in Te še  enkrat 
prav srčno pozdravim, jaz  in 
moja cela družina. Piši, če j e  pi­
sal k a j  Zdravko ali ne in kako 
s e  k a j  imaste.in če ste zdravi 
ali ne. Pogorela j e  cela vas.  Sa­
mo 14 hiš j e  ostalo, takih majh­
nih in Huje tudi. V Hujah so 
tudi vsi  zdravi. 

* 

Sledeče pismo j e  od sorodni­
ka Jožeta Tomažiča, p. d. Ku-

Današnja 

PLINSKA PEČ 
• • .., pomoč zacetmci 

... izhera ekspertinje 

Mlade kuharice, in n j ih  matere tudi,napravijo dosti boljše s plinom. 

Ker, ob vsaki stopnji dovršenosti kuhe, hitra, gotova kuha s plinom 

prihrani čas, odstrani ugibanje. 

NATANČNE temperature v pečici so avtomatično vzdrževane . . . 

v rhn j i  grelci zagotovijo TAKOJŠNJO toploto, TAKOJŠNJO ugas­

nitev . . .  avtomatične kontrole vršijo posel, ko ste odstranjeni. Po­

leg lega, samo plinski plamen vam lahko nudi BREZDIMNO PRA-

ŽENJE. 

Torej, obiščite vašega prodajalca plinskih predmetov kmalu . . • 

izberite iz njegove obširne zaloge vzorcev moderno peč, ki  je  naj­

boljša tako za začetnice kol za izurjene kuharice. 

retov, ki bi rad zvedel za sina 
Johna Tomažiča, ki se nahaja  
nekje v Clevelandu. 

"Pregarje,  27. nov. 1945. 
"Draga prijatelj ica!  
" P r e j  ko Ti k a j  več pišem Te 

lepo pozdravimo in Ti dam ve­
deti, da smo še živi, toda ne 
vsi. Stara mati so umrli 1940 
eta. Žena od sina pa j e  umrla 

24. juni ja  tega leta. Tako, da 
smo sami tri je,  kot t r i j e  muče-
niki, občudovanja vredni. Torej  
draga Marija, Te prosimo, d a j  
k a j  poskrbeti za mojega sina 
Janeza. Ker nimam naslova od 
njega. Zato Te prosim, d a j  k a j  
koskrbeti, za kar  Ti bomo zelo 
hvaležni. Nas j e  zadela velika 
nesreča. Hišo so n a m  zažgali 
Nemci in nam j e  vse  pogorelo, 
tako da nimamo k a j  obleči in 
k a j  kupit ne. 

"Torej, če Vam j e  mogoče, 
da bi nam k a j  poslali obleke. 
V a s  prosimo. Dajte se k a j  usmi­

liti. Torej  Marija, Te 
d a j  k a j  ix,kveddj od aaA k 
j a z  nimam naslova,̂  
pogorelo. Po 
pri Kureti. Brat m S 
gova družina so J L w  
drugič k a j  več in W 
pisal. V a s  pozdravimo , ^ 
pričakujemo odgovore P 
j e  mogoče. Torej, ^ ^ 
^ "Jože ToDiaS ^ 

"Mogoče ni tudi več siw 

vega." p 

Z n a n j e i r ^ ' " ? ' |  
V kn j ig i  "A 

lions" j e  veliko podalk 
riki  in  Amerikancf-  .̂p Ij, 
želi resnično prepr:^^ | p 
čila. oziroma si 
no knjigo. Spisal jjiifKi 
Ijivi, poznani in lolbji 
riško-slovenski 
Adamič. Knjigo si l a ^  
b i l e  p r i  nas. . 
kopravnosii. 

THE E A S T  O H I O  G A S  company 
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Izrazite vašo ljubezen do drage 
ivit« 

krasnim šopkom svežega cvetja, ki si 

v naši cvetličarni. 

Imamo cvetlice v loncih, 

šopke in corsages 

Cene so zmerne in  cvetje najlep®® 

C I H I M L i S  & O 

S L A l P I N i n K  
Cvetličarna 
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Spomnile se mater na 

Materinski 
ter  j o  presenet i te  z 

DOBRIM PAROM CEVUEV 
ali 

udobnih sliperjev 
MI IMAMO ^ 

VELIKO IZBIRO MER 
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MANDEL'S SHOE 
6 1 0 7  S T .  C L A I R  A V E -

P O L E G  G R B I N A  SHOPP"^ 
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